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MRAEVTED
SB-870

2.a¢ EUXapIoTOUE NMou eMIAEEQTE pia ouokeun
¢ yKauag PYREX®.

2.aC CUYXaipoUE yia TNV eNIANOYN Kal eAniCou-
e 6T Ba peivere andAUTA IKAVOMOINKEVO! and
TN XPrion Tou NEoIGvVTog.

H diebviic pdpka PYREX® Bpioketal ota el
AVIKG voikokupid ndvw and 60 xpbvia e
T YWWOoTd YUAAiVa okeun. H cuMoyn g
PYREX® GUUNANQGVETAI MAEOV E QVTIKOM-
ANTIKG OKEUN KAl TWPA KAl UE NAEKTPIKEG OU-
OKEUEG.

Thank you for choosing a product of the new
PYREX® electrical appliances range.

Congratulations on your choice and we hope
that you will be satisfied by the use of this
product.

The well-known ovenproof glass cookware
PYREX® has been a part of the Greek house-
holds for over 60 years. The range is now fur-
ther supplemented with non-stick cookware
and electrical appliances.
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Odnyiec | Xpnonc
MnAévtep SB-870

Mpiv Tnv avdyvwon, napakaAw EESINAWOTE TN PNPOOCTIVA GEAIGO OMOU NAPEXETAl n
€IKovoypdagnaon.

* ANIoBAoTE NPOCEKTIKA AUTEG TIC 0ONYIES Kal PUAGETE TIC yia WEANOVTIKA avapopd.
* Mapakahw kpathoTe TNV anddeiEn AaviKne NwAnong yia Adbyouc eyyunonc.
* AQQIPECTE TN CUOKEUAGIA KAl TIG ETIKETEG,.

ZYMBOYAET ATQANEIAT

* [piv ouUVOETETE TN OUCKEUN BERAIWBEITE OTIN NAPOXN TOU NAEKTOIKOU PEUIATOG
OuUUNINTE! YE EKeivn MOU avaypAPETAl OTO KATW PEPOG TNC CUCKEUNC.

* Mnv aprveTE NOTE TN GUOKEUN XWpIC ENMMpnon OTav BEICKETAI O AEIToUpYia.

* 2TeVn enimpnon €ival anapaitntn Grav N OUCKEUN eival o Aemoupyia Kar 1IdIaiTe-
pa O1avV PIKPA NAdIA 1 AToua e EIBIKEC aVAYKES BpiokovTal yUpw and auTriv.
BeBaiwBeite o1 dev naifouv pe Ta EaPTNUIATA 1 TN CUCKEUN.

* H ouokeun dev npéNel va XPNOIUOMOIETAI and ATOUA E EIDIKES AVAYKEC (OwpO-
TIKEG N DIAVONTIKEG), NAIBIA 1 ATopa Mou &€ AIABETOUV TNV ANAITOUREVN YVWDON
KQI EUNEINIa yIa TN XProN TNG CUCKEUNG, XWPIG TNV ENITMENON KANOIOU NPO0W-
MOU NOU YVWPICE! Tov TPOMO AEITOUPYIaC TNC OUCKEUNG Kal Ba eival uneubuvoc
yia TNV a0PAAEIQ TOUG,.

* Mnv ayyiCeTe TIG KOPTEPES AenideC. KpaTdre TN ovada Twv Aenidwv UakpIA
ano 1a naidia.

* O€0TE EKTOC AEITOUPYIAG Th CUCKEUN KAl anocuvoECTE anod 1o peUpa:
- Mpiv NnpocappOoETE N aPaIPECETE KANOIA YEPN.
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- MeTd ané kGbe xpnon.
- Mpiv onoiadnnote diadikacia kabapiouou h cuvTAPNONG.

* MIn XPNOILOMOIETE TN GUCKEUN Y1 OKOMOUC MEPA and auToug YIa TOUG OMoioug
MPOOPICETA.

* H ouokeun aut npoopiCeTal yia xprion Og E0WTEPIKO XWPO. MN xpnoiuonolete
TN OUOKEUN OE UNaiBpIo Xwpo.

* H ouokeun aut npoopiZeTal ovo yia OIKIaKNA xprion. K&Be GAAN xprion aKupw-
VEI TNV €yyunon.

* XPNOIUOMOIETE NAVTA TO UNAEVTER ENAVW OE AOPAAN, OTEYVA Kal ENMEdN €ni-
PAvelQ.

* Mn A&ITOUPVYEITE KAl NV TOMOBETEITE TN CUCKEUN N UEPN TNG OFE UEPN JIE UYPAoIa
N O€ onEia Grou PNopPei va BEExeTal.

* Na anoouvdEeTe NAvVTa TN CUCKEUN and TNV NpIca NpoTou BAAETE Ta XEPIA 0AG
N GAAa oUVEQPYQ OTNV KaVATO.

* MoTé unv NPocapHOleTe Th Yovada Twv Aenidwv otn Bacikn povada,
XWPIG va €XETE TONOOETACEI TNV KAVATA TOU MNAEVTED.

* Na XPNOIUOMNOIEITE TO UNAEVTER OVOV OTAV TO KaNAKI ival otn B€on Tou.
* Mnv aaipeite 10 kKanNAkI Tou UNAEVTEQ OTaV eival O ASIToupyia.

* Na €ioTe NGvTa NPOCEKTIKOI GTAV XEIPICEOTE TN AIGTAEN TWV AENIdWV KaI VA ano-
(peUyETE TNV €NAPN PE TNV aIXUN Twv Aenidwv OTav TIC KABAPICETE.

* XpNOIUONOIEITE TNV KavATa POVO E TN BA0N Kal TN YOvAda Twv Aenidwv nou
NOPEXOVTAL.

* [oTé unv agrivete TN ovada Tou KIVNTAEA, To KAAWDIO 1 70 BUCHA Va BEAXOUV.

* Y€ NEPINTWON MOU N CUCKEUN BPAXE!, APINESTE AUECWCS TO KAAWDIO TOU PEU-
KATOG anod TNV NPICa Kal unv BACETE Ta XEPIa 0ag oTo VePD. Mn BETETE NOTE TN



BPEYUEVN CUOKEUN OE AEITOUPYIa Kal ENIKOIVWVAOCTE [E €va anod Ta E0uciodoTn-
uéva kevtpa eniokeuwv MIENPOYMITH.

MPOXZOXH: ©a npéngl va apnveTe Ta KAUTA UAIKA va KPUWOOUV £WG
6ToU PTACcOUV O€ BeppoKpacia dwHaTiou, NPOTOU TA AVAMEIEETE.

* Orav apaipeite 10 UnAEVTEP and TN POVAdA NAEKTPIKOU PEUIATOG:
- MNePIUEVETE PEXQI VO OTAPATAOOUV EVTEADG OI AENIDEC.
- Mn EERIdWVETE TNV KAVATA TOU PNAEVTER ANG TN BIATAEN TV AENIBWV.

* [oté un B€TeTE OE AImoupyia To UMAEVTEQ OTav eival ADEIO.

* Mnv ovoply\{UsTs MoTe peyo)\UTspn r]ooc')TnTo UNK@V ano TN PEYIOTN MOU QVAPE-
QETQI OTOV MIVOKA OUVIOTWEVNG XProNG.

* ia va eEaopalioeTe peyahUTeEPN BIGPKEID CWNG VI TO UNAEVTER, PNV APNVETE
va A&ImoupyouV xwpic dlakonn yia NepIocodTePo and 60 deuTepOAEMTQ.

* Mnv avapiyvUETE MOTE KATEWYUYUEVA UNKG MOU €X0UV OTEPEONOINBEN AOyw TNG
YUENC, va Ta ondte o€ KOoUWATIA NPOTOU Ta MPOCBECETE OTNV KaVATC.

* Mnv ene&epyaleoTe OKANPG UNAXAPIKA ONWC JOOXOKAPUAO N PICa KOUPKOUUA,
KaBWGC eVOEXETAI v MEOKANBET (npIc oTIC AEMIOEC.

* Mn XpnoIpONOIEIE TO Hﬂ)\éVT&Zp WC anoBNKEUTIKO doxeio. AlaTnPEITe 10 GdEI0
APV Kal JETA and Tn xpnon.

* Mnv TONOBETEITE NOTE AUTA TN CUCKEUN ENAVW N KOVTA O (EOTN EOTIC NAEKTOI-
KNG Koudivac 1 koudivag agpiou 1 og CNUEIO NMOU UNOPET va €pBEl Og enapn e
AGAAN (eoTr CUOKEUN.

* H Kakn Xxprion Tou PNAEVTER UNOPET VO MOOKOAEGE! TRAUATIOUO.

* Mnv a@riveTe 10 KaAWJIO TOU PEULIATOC VA KPEUETAI and TNV AKEN TOU TRAnNE-
(joU/ ndykou n o€ onueio nou pnopei va 1o apndé&el kanoio naidi. Mnv agrivete
70 KOAWAIO Va aKOUPNA onoladnnoTe (e ENIPAVEIQ.
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* T10TE Pnv OQrVETE TO KAADJIO TOU PEUHATOG DINAWUEVO KaTA TNV BIGPKEID TNG
XPAONG TNC CUCKEUNG. Z€AINAWDOTE TO TEAEIWC.

* Mn XpNoIJONOIEITE MOTE OKANPA, AEIQVTIKA N DIABEWTIKA ANopEUNAVTIKA N ia-
AUTIKG UyPdA yia Tov KaBapiopd TNC CUOKEUNG.

* Mn UETAKIVEITE TN cUOKeUN OTav auTA €ival o AEImoupyia.

* Mnv ayyieTe TN OUCKEUN e BPeyUEVA N vwnd XEPIQ.

* Mn XPNOILONOIEITE ENEKTA0N KAAWDIOU.

* EAEyxeTe KaTG DIO0TAIATA TO KOAWDIO YIa TUXOV (PBOPEC.

* Mnv XpNOIUONOIEITE TN CUCKEUN €AV TO KAAWDIO PEUUATOC EXEl UNOOTEl PpBOPA
N Qv aUTA EXEI NECEI N €Xel UNOoTel BAARN Katd onolodnnoTe Tpono. Av Unoyio-
OTEITE OTI N CUOKEUN €XEI UNOOTE! BAARN, ENICTREWYTE TNV OTO KOVTIVOTEPO EEOU-
010d0TNPEVO KEVTPO eniokeuwv MMENPOYMITH yia e&étaon.

* Y€ nepintwon nou undpxel mBavr BAARN, UNv ENIXEIPNOETE Va TNV ENICKEUAOE-

TE POVOI 00G. AneuBuvbeite oe eva and Ta eE0UCIODOTNEVA KEVTOQ EMIOKEUWV
MIENPOYMITH.

* K&Be eniokeun and pn e£0UcIOd0TNIEVO TEXVIKO Twv KEVTPWV service MIEN-
POYMITH AKYPQNEI THN EMTYHZH.

* Kd&Be AavBaopévn xprion ThG CUOKEUNG OKUPWVE TNV £yyUNON.
* Xpnoligonoleitar udvo yvrola avTOANGKTIKA.

* AuTr N CUOKEUN OUPIOPPUVETAI e TNV OdNYIa NAEKTEOUAYVNTIKAG CUBATOTN-
T10¢ 2014/30/EE, Tnv Odnyia XaunAng tdonc 2014/35/EE, Tnv Odnyia 2011/65/
EE via Tov nepIopiopud TS Xprong OpIoKEVWV ENIKIVOUVWY OUCIWV OE NAEKTPIKO
KAl NAEKTPOVIKO €EonAiopd. Eniong, pe v Odnyia 2009/125/EK yia Tig anaim-
OEIC OIKOAOYIKOU OXEDIAoOU VIa Ta MPOIOVTA MOU KATAVOAWVOUV EVEQYEIQ KOl
Tov Kavoviopd (EK) Ap. 1935/2004 OXeTIKG UE Ta UNIKG KOl QVTIKEUEVA Mou Mpo-
opicovTal va £pBouv oe NP PE TPOPIAL.



OYAAZTE AYTEZ TIZ OAHIIEZ XPHZHZ

MEPH TH2 2Y2KEYHX
1. MNdpa yedoupa 7. Koupuni “SMOOTHIE”
2. Kandki aopdAiong 8. Koupni “ICE CRUSHING”
3. Tudhivn kavdra 1,5/ 9. Koupni “PULSE”
4. Movada Aenidwv 10. Enioyeac TaxuthTwv
5. Bé&on Aenidwv 11. AvtioNioBnTikr Bdion

6. Movada KivnThpa

[PIN THN TTPQTH XPH2 H

e [MAOveTe Ta Pépn TNG CUOKEUNG. Agite Tnv evéTnTa “@povrida kar Kabapiopog”

XPH>H TOY MINAENTEP ME TON ETTIAOTEA TAXYTHTON

®© @ ®

®
@%D

Mpoooxn : BeBaiwBeite 611 n cuokeun gival anevepyonoinuévn (otn 0€on “OFF”) npiv
TONOBETACETE TNV KAVATA oTh BACN TNG CUCKEUNG.

1. TonoBemoTe Tn povada Aenidwy (4) otn Baon Aenidwv (5) dlacpaidovrac 6T 0 daKTUNOC OTe-
yavoroinonc efval cwoTd TonoBeTNUEVOG.
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Xnueiwon: Edv o dakTuMiog oTeyavonoinong unootei pOopég n dev TonoBeTnOEi ow-
o1d, 6a eppavioTei Siappon.

2. Bdwore Tn Béon Aenidwv endvw otn yudAivn kavara (3), eEacpahicovtac 61 n diIdTagn Aenidwv
EXEI AOPANGEI KOA.

3. B&ATE 10 UNKG pgaa ot yudhivn kavara (3).

4. TonoBemaoTe To Kandki aopANiong (2) ndvw otn yudAivn kavaTa (3).
5. TonoBemaoTe To NWpa pedoupa (1) ndvw oto Kandki acpaNiong (2).
6. TonoBetoTe T YUAAivn KavdTa otn povada Kivnthpd (6).

Znueiwon: BeBaiwbeite 611 n KavaTta €xel TonoOeTNOEi cwoTd oTIG EyKOoNéG TNG BAong
Tou Kivnthpa. H cuokeun dev TiBeTal og Aeiroupyia €av n kavara dev €xel TonoOeTNOET
OwoTda.

7. ZUVOEOTE TN OUCKEUN otnv npica. H evoeikTikn Auxvia Tou enidoyéa Taxutritwv (10) Ba avaBo-
opnvel
8. XTpeTe Tov emfoyéa Taxutntwy (10) oty eniBupn B€on.

Inueiwon: ‘Otav xpnolgonoleite Tov emAoyéa TaxutnTwy (10), Ta Koupnid AeIroupyiag
(7, 8, 9) dev unopoUv va AEITOUPYAGOUV TAUTOXPOVC.

9. ‘Otav 0OAOKANPWOETE TNV AVAREIEN TWV UNKWY, OTREWTE Tov enmAoyéa Taxuthtwy (10) otn BEon
“OFF” kar anocuvdgaoTe and Tnv npica.

10. ApaipéaTe v kavdTa and T BAcN TNC CUCKEUNG Kall aBEIGOTE TO NEPIEXOLIEVO.

Znueiwon: Otav BéTeTe O€ AEITOUPYIO TN CUOKEUN, NIEETE NAVTA UE TO XEPI 0AG TO
KandAkxl.

XPHXH TOY MINAENTEP ME TA KOYMTIA AEITOYPTIAX

Mpoooxn : BeBaiwBeite 6T n cuokeun gival anevepyonoinuévn (otn 0€on “OFF”) npiv
TOMOOETACETE ThV KAVATA OTh BACNH TNG CUCKEUNG.

1. TonoBetoTe TN povada Aenidwy (4) otn Bdon Aenidwv (5) dlaopailovrac 6T 0 daKTUNOG OTeE-



yavonoinonc efval cwotd TonoBeTNUEVOG,.

Xnueiwon: Edv o dakTuMog oTeyavonoinong unootei pOopég n dev TonoBeTnOEi ow-
o1d, Oa eppavioTei Siappon.

2. Bidwaore Tn Béon Aenidwv endvw otn yudAivn kavara (3), eEacpahicovtac 61 n dIdTagn Aenidwv
EXEI AOPANGEI KOAL.

3. B&ATE 10 UNKG pgGa ot yudhivn kavara ().

4. TonoBemoTe To Kandk aopANiong (2) ndvw otn yudAivn kavdaTa (3).
5. TonoBemoTe To NWpa pedoupa (1) ndvw oto Kandki acPaliong (2).
6. TonoBeoTe TN yudAivn KavaTta oTn Jovada Kivntnpa (B).

Znueiwon: BeBaiwbeite 611 n KavaTta €xel TonoOeTNOEI cwoTd OTIG EyKONEG TNG BAong
Tou Kivnthpa. H cuokeun dev TiBeTal og Aeiroupyia €av n kavara dev €xel TONnoOETNOET
owoTda.

7. YUvOECTE TN cUCKEUN omy npida. H evdelkTkr Auxvia Tou emiAoyéa Taxumtwy (10) 6a avaBooprivel.
8. lupiore Tov emAoyéa Taxumtwy otn B€on “ON”. H évdeign Ba otapamoel va avaBooBhvel.
9. EniAéETe éva and Ta Kouunid Aemoupyiav (7, 8, 9).

* [i€ore 10 Kouuni “SMOQOTHIE” (7) yia va evEQYOMOINGETE TN ASITOUPYIQ YIa NOPACKEUN XUUWY
& smoothies. H cuckeun Aeiroupyel e 10xU 90% yia 1 Aentd kal anevepyonoletal autduaTal.

* [Miéore 10 Kouuni “ICE CRUSHING” (8) yia va evepyononceTe T Asimoupyia yia 1o ondoiuo né-
you. H cuokeun Aeimoupyel SIOKEKOUEVA Kal O KUKAOG TNG AETOUPYIOG OAOKANPWVETAI OE 42
OEUTEPOAENTA KAl ANEVEQYONOIEITal QUTOUATA.

* [igote T0 kouuni “PULSE” (9) yia va evepyornoinceTe T Aemoupyia Tng NaAUIKAG kivnong. To
KOUWINI TO MATATE CUVEXOUEVA EWC GTOU OAOKANPWOETE TNV QVAUEIEN.

Znpeiwon: ‘OTav XpNGCIMOMNOIEITE TA KOUMMIA AEITOUPYiag, 0 EMAOYEAG TAXUTATWY O€
Aerroupyei Tautdxpova.

10. ‘Otav ohokAnpwBel 0 KUKAOC AsIToupyiag, anoouvdEaTe and Ty npida.
11. ApaipéoTe v Kavata and Tn BAcn TG CUCKEUNC Kal AdEIGOTE TO NEPIEXOUEVO.

Znueiwon: Otav BéTeTe O€ AEITOUPYIO Th GUOKEUN, NIECETE NAVTA UE TO XEPI 0AG TO
KandAkxl.
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2YMBOYAEX 2 XETIKA ME TO MINAENTEP

* [a va avapi€ete oteyvd UNKA - KOYTE Ta OE KOUWATIA, ApaIpECTE To Nwpa pedolpa kai otn
OUVEXEIQ, KAl EVW N OUOKEUN AeImoupyel, piTe éva-éva Ta kopudTia. Kpatmore 1o xépl oac ndvw
anoé 1o dvoiyua. MNa KaAUTePa anoTeAeouaTa, AdEIACETE TAKTIKA TN CUCKEUN.

* Ae cuvIOTATaI N €ENEEEPYATIT UNAXAPIKWY KABWS Unopel va pBeipouy Ta NAACTIKG PépN.

* Orav @ridxvetar yayiovela, pigre OAa Ta UNKQ, EKTOG and T AGdI, OTO UNAEVTER. 2TN OUVEXEID,
€V N CUCKEUN AEITOURVET, MpooBéate To A&dI GIVG-0IyA HEGW TOU avOolyIaTOC GTO KANAKI,

* Orav ene&epydleote NaxUPEUOTa WeiypaTa dnwce Naté A viin, icwe XOEIaoTel va T4 APAIOETE
ano6 TA TOIXWPATA TOU UNAEVTEQ LE Wia ondTouAa. Edv duckoAeUeoTe va eNeEEQYQOTEITE TO Ely-
1a, MpooBEaTe enimAéov uypal.

* [piv KaTAVOADOETE, ENEYXETE NAVTA YIA UNKA MOU PNOPET VO NV €X0UV QVOUEIXOE! ENCPKWG.

* [la KoAUTePa anoTeAecuaTa, BeRalwBelTe OTI N NOCHTNTA TWV CUCTATIKWY KOAUNTEI TANPWS TNC
AeNIdEC KaTA TNV QVAUEIEN OTEPEWDV TOOPWV.

OAHIOX ANTIMETQIMIZHX MPOBAHMATON

MpoéBAnua Aria Ndon
Topmévrep o Aev undpxel pedpa ENéyETe edv To névrep eival oty npida
Aemoupyef To PMAEVTED BE CUVAPLICAOYTBNKE ENEVETE GV N LIOVEDa AEMidwV €xel GOPaNCE]
owaotd KOAQ Jéoa oty kavdTa
ENéyETE edv n kavdta éxouv TonoBetnBel
oword om Béon Tou KvNTEa.
To pn\évrep no- N\einel 0 daKTUNIOG oTEYaVOMoiNoNG. ENéyEre v 0 SaKTUNOC OTEYAVONoinong
POUOIGZEI BIOPPON | O FakTuNiog oTeyavonoinong Sevéxel | EXEI TONOBETNEEl owoTd Kal Gev Exel UnooTei
and N AIATAEN TWV | 10m08emBel cwoTd (pBopEg
Aemidwv . . )
O BOKTUNOG OTEYaVOMOINCNG EXEI
unooTel POoPEG

Edv kavéva ané Ta napandvw de AUvel To npéfAnpa, avatpégre omv evotnta “Eyyunon kai e§unnpérnon neAaTav”.



KABAPIZMOX. KAl OPONTIAA

* [AvToTe va BETETE EKTOG AEITOUPYIag, Va anocuvOEETE and TO PEUUC KAl VA ArocuVapOAOYEr
TE TN CUCKEUN Npiv and Tov kaBapioud.

* AdeIgoTe TN yudAivn kavaTta npiv Tn EERISWOETE and TN UovAdaA Twv AENIdwV.

* Mn Bubicete ™ povada Aenidwv oTo vePo.

* Mnv TonoBeteite Ta e§apTRpaTa Kai Tn yudAivn Kavata Tou UNAEVTEP OTO MAUVTAPIO
MATWV.

KaBapioudg povadag Kivhtnpa

* Y kounioTe e uypd navi. Enema oteyvwoTe KoAd.

* Mn Bubicete T uovAda Tou OTEP GE VEQO.

KaBapioudg povadag Aenidwv unAévriep
* AQQIPEOTE Kal NAUVETE TO OOKTUNIO OTEYaVONOINoNG.

* Mnv ayyiceTe TiIg KopTeEPEC Aenidec. KabapioTe TiC e pia BoupToa Xpnolonolovtag (EoTo vepd
Kal oanouvl, énema EeRYAATE MOAU KA kATw and T Bpuon.
* Mn Bubicete T ovada Aenidag oe vepod.

KaBapiopdg yudhivng kavdarag pnAéviep, kandki ac@dliong kai yedoupag

* KabBapiote kaAG xpnaluonoiwmvTag Ceoto vepd Kal canolvi, €nema EERYAATE NOAU KOAG KATw
ano Tn Bpuon.

* JTEYVWOTE KA.

METADOPA & ATTOOHKEY2H TH2 2 Y2 KEYHX

* AnoBNKeUOETE TN CUCKEUN OE OTEYVO PEPOC XWPIG Uypacial.

* [0 va PETAPEPETE TN CUCKEUN XPNOIUONOINGTE TNV OPXIKN TNG CUCKEUAGia 1 TUNETE Tn o€ €va
OACKO Mavi.
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TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

Movtého: MnAévrep INOX SB-870 PYREX
HAekTpiki Taon: 220-240V - 50-60Hz
loxog: 1200 W

XwpnTikoétnTa Kavarag: 1,5 Aifpa

[MPOEIAOMOIHZER- 1A TH 202 TH ATNOPPIWH THX

YYIKEYHY SYMOONA ME THN EYPQMAIKH OAHTIA
2002/96/EK

270 TENOC TNG WPENNC (WNG TOU, TO NPOIGV OEV NEENEI VO anoppInTe-

TaI YE TO aoTIKG anoppiuara. Mpénel va anoppipBei oe eI0IKG KEVTPA
mm 3|0(POPOMNOINUEVNG CUMOYNC ANOPPIMUATWY MOouU 0PICOUV 0 ONUOTIKEC
QPXEC N OTOUG (POPEIC MOU NAPEXOLV auTh TNV unnpeoia. H xwpliot andppiyn
LIOG NAEKTPIKNG OIKIOKNG OUCKEUNG, ENITOENEI TNV ANMOQUYN MIBAVWY apvNTIKWY
OUVEMEIWV YIa TO NEPIBAMNOV Kal TNV uyeia and TV akataANAN andppiyn Kal
EMITPENEI TNV QVAKUKAWON TwV UNIKWVY and Ta 0roia anoTeAETal (oTe va ENTUY-
XAVETAI ONPAVTIKN EEOIKOVOUNON EVEPYEIAG KOl MOPWV.
Mo TNV ENICAPAvVON TNG UMOXPEWTIKNG XWPIOTNG andppIPnG OIKIOKWY NAEKTO-
KWV OUCKEUWY, TO MPOIOV PEPEI TO OrWa TOU dIAYQAEVOU TPOXOPOPOU KAOOU
QMOPPIMUATWV.



EIMTYHXH KAIEZYTHPETHXH MEAATON

* H etaipia MMENPOYMIH eyyudtal Ta npoidvra TG yIa onolodNnoTe eAAT-
TWHA KATAOKEUNG N UNIKWV yIa 8UO (2) €Tn and Tnv nepounvia ayopde i no-
PGOOONC PE TNV NPOCKOWION TNC anddEIENC ayopdc. EGv To npoidv nou ExeTe
QyOPACEl, NAPOUCIAoE! EAATTWHA KATAOKEUNC N UNKWV, aneuBUVOEiTE oTo
Kardotnua ayopds N o egouciodotnuévo Kevipo Service PYREX-MIEN-
POYMITH. Ma Tnv eVNUERWON 0AC OXETIKA JE TO NANCIECTEPO EEOUCIODOTNE-
vo Kévrpo Service PYREX-MINENPOYMIH, enioke@BeiTe TN 1I0TOCEAIDQ OG
www.benrubi.gr. Eival omv anokheiomikni kpion Tng MIENPOYMITH n avri-
kardotaon avTi endIEBwWOoNC ToU EAATTWUATIKOU MPOIGVTOC.

* H eyyunon dev KOAUMTEI EAQTTWUATA NOU Ba MPOKUWOULV and (pUOIOAOYIKA
PpBopd, ondoluo, AavBaopévn eykaTaotaocn N cuviPNon Tou MPOIGVTOC,
KOKO XEIPIOUO, AVTIKAVOVIKEG OUVONKES AEITOUPYIag, PN Epapuoyn Twv odn-
VIV XProNg, JETATEOMN N EMICKEUN TOU NPOIOVTOC and un eE0UCIO0TNKEVO
TEXVIKO NMou dev avikel ota Kévipa Service PYREX-MIMENPOYMITH.

Eniong, n eyyunon dev KOAUNTEI TO NOPAKATW EVOEIKTIKA QVAPEPOUEVQ:

1. Znuddia, anoxpwuaTiopd N ypatlouviEC.

2. Kayiuara e€arriag ékBeong o pwid A PAOYQ.

3. BAGBN and Beppikd ook (andtoun aAayn Beppuokpaciag i tdonc).

(NEA) X. MMENPOYMIH & YIOZ A.E.

Ay. Bwuad 27, 15124, Mapouor - Abriva
TnA. / EEunnpgtnon neAatv.: 210 6156400
e-mail: benrubi-sda@benrubi.gr
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Instructions | Manual
Blender SB-870

Please unfold the front page in order to check on the detailed view of the product.

* Read these instructions carefully and keep for future reference.
* Please keep the sales receipt for guarantee purposes.
* Remove all packaging.

IMPORTANT SAFEGUARDS aa

* Make sure your electricity supply is the same as the one shown on the underside
of the appliance.

* Never leave the appliance unattended when it is operating.

* Close supervisionis necessary when your appliance is being used near children
orinfirm persons. Ensure that they do not play with the appliance.

* This appliance is not intended for use by persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities, children or those with lack of experience and
knowledge, unless they have been given supervision or instruction concerning
use of the appliance by a person responsible for their safety.

* Do not touch the sharp blades. Keep the blade unit away from children.
* Switch off and unplug:

- Before fitting or removing parts.

- After each use.

- Before cleaning.
* Never use the appliance for any other use than indicated.



* The device is intended for indoor use. Do not use the device outdoors.

* The device is intended only for domestic use. Any other use will cancel the
warranty.

* Always use the blender on a secure, dry level surface.

* Do not operate or place the device or parts in places of high humidity or where
it may get wet.

* Always unplug the appliance before putting your hands or utensils in the goblet.

* Never fit the blade unit to the power unit without the blender goblet
fitted.

* Only operate the blender with the lid in place.
* Do not remove the lid of the blender when in operation.

* Always take care when handling the blade assembly and avoid touching the
cutting edge of the blades when cleaning.

* Only use the goblet with the blade assembly provided.
* Never let the power unit, cord or plug get wet.

* If the appliance does get wet, immediately remove the power cord from the
wall outlet and do not put your hands in the water. Never run the wet appliance
and contact one of the authorized BENRUBI service centers.

ATTENTION: Hot ingredients should be allowed to cool to room
temperature before blending.

* \When removing the blender from the power unit:
- Wait until the blades have completely stopped.
- Don’t accidentally unscrew the goblet from the blade assembly.
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* Never run the blender empty.

* Never blend more than the maximum capacity stated in the recommended
usage chart.

* To ensure long life of your blender, do not run for longer than 60 seconds.

* Never blend frozen ingredients that have formed a solid mas during freezing,
break it up before adding to the goblet.

* Do not process hard spices, such as nutmeg or turmeric root as they may
damage the blade.

* Do not use the blender as a storage container. Keep it empty before and after
use.

* Never place this appliance on or near a hot gas or electric burner or where it
could touch a heated appliance.

* Misuse of your blender can result in injury.

* Do not let the power cord of the appliance hang over the edge of a table or
bench top or where a child could grab it. Do not let the power cord to touch
any hot surface.

* Never leave the power cable wrapped during use. Unwind it completely.

* Never use highly corrosive or abstractive cleaning agents. Never use metal
scouring pads for cleaning.

* Do not move the appliance when it is in operation.

* Do not touch the appliance with wet or damp hands.

* Do not use an extension power cord.

* Check the power cord periodically for possible damages.



* If the power cord or the plug of the appliance has been damaged, do not use
the appliance and contact an authorized BENRUBI Service Center.

* Incase of a possible damage, do not attempt to repair the appliance by yourself.
Please contact one of the authorized BENRUBI service centers.

* Any repair made by a non-unauthorized BENRUBI Service Center CANCELS
THE GUARANTEE.

* Any misuse of the device cancels the warranty.
* Only use original spare parts.

* The appliance conforms to EU directive 2014/30/EU on Electromagnetic
Compatibility, the 2014/35/EU Low Voltage Directive, the 2011/65/EU RoHS
Directive, the directive 2009/125/EC for eco-design and the EC regulation no.
1935/2004 on materials intended to contact with food.

SAVE THESE INSTRUCTIONS

PARTS OF THE APPLIANCE

1. Filler cap 7. "SMOQTHIE” button

2. Locking lid 8. “ICE CRUSHING” button
3. Glassjar 1.5L 9. “PULSE” button

4. Blade unit 10. Speed knob

5. Blade base 11. Anti-slip feet

6. Power unit

BEFORE FIRST USE

¢ Wash the parts of the appliance. See “Care and cleaning” section.
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USE YOUR BLENDER WITH SPEED KNOB

o) @

@
@%D

Caution: Make sure the device is turned off (position “OFF”) before placing the goblet

on the base of the blender.

1. Place the blade unit (4) on the blade base (5) ensuring that the sealing ring is correctly positioned.

Note: Leaking will occur if the sealing ring is damaged or incorrectly fitted.

2. Screw the blade base onto the glass jar (3), ensuring that the blade assembly is secure.

3. Put the ingredients into the glass jar (3).

4. Fit the locking cap (2) onto the glass jar (3).

5. Place thefiller cap (1) on the locking cap (2).

6. Place the glass jar on the power unit (6).

Note: Make sure the jar is properly fitted in the motor unit slots. The appliance will not start if the
jar is not fitted correctly.

7. Plug in the appliance. The speed knob indication light (10) will flash.

8. Turn the speed knob (10) to the desired position.

Note: When using the speed knob (10), the function buttons (7, 8, 9) cannot operate

simultaneously.

9. When you have finished mixing the ingredients, tum the speed selector (10) to «OFF» position
and disconnect.

10. Remove the jar from the base of the device and empty.

Note: When you turn on the blender, always press the lid with your hand.



USE YOUR BLENDER WITH FUNCTION BUTTONS

Caution: Make sure the device is turned off (position “OFF”) before placing the goblet

on the base of the blender.

1. Place the blade unit (4) on the blade base (5) ensuring that the sealing ring is correctly positioned.

Note: Leaking will occur if the sealing ring is damaged or incorrectly fitted.

2. Screw the blade base onto the glass jar (3), ensuring that the blade assembly is secure.

3. Put the ingredients into the glass jar (3).

4. Fit the locking cap (2) onto the glass jar (3).

5. Place thefiller cap (1) on the locking cap (2).

6. Place the glass jar on the power unit (6).

Note: Make sure the jar is properly fitted in the motor unit slots. The appliance will not

start if the jar is not fitted correctly.

7. Plug in the appliance. The speed knob indication light (10) will flash.

8. Tum the speed knob to “ON” position. The indication will stop flashing.

9. Select one of the function buttons (7, 8, 9.

* Press the «SMOTHIE» button (7) to activate the juice & smoothies function. The appliance
operates at 90% power for 1 minute and turns off automatically.

* Press the “ICE CRUSHING” button (8) to activate the ice crushing function. The device
works intermittently and the cycle of operation is completed in 42 seconds and it turns off
automatically.

* Press the «PULSE» button (9) to activate pulse mode. Press the button continuously until you
have finished mixing.

Note: When using the function buttons, the speed knob does not work simultaneously.

10. When the operating cycle is complete, disconnect.

11. Remove the jar from the base of the device and empty.

Note: When you turn on the blender, always press the lid with your hand.
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BLENDER HINTS

* To blend dry ingredients - cut into pieces, remove the filler cap, then with the appliance running,
drop the pieces down one by one. Keep your hand over the opening. For best results empty
regularly.

* The processing of spices is not recommended as they may damage the plastic parts.

* When making mayonnaise, put all ingredients, except ail, into the blender. Remove the filler
cap. Then, with the appliance running, add the oil slowly through the hole in the lid.

* Thick mixtures, e.g. patés and dips, may need scraping down. If the mixture is difficult to
process, add more liquid.

* Before you consume the blended food, always check for ingredients that may not have been
mixed properly.

* For best results, make sure that the amount of ingredients completely covers the blades when
mixing solid foods.

TROUBLESHOOTING GUIDE

Problem Cause Solution
The blender will not operate No power Check blender pluggedin
Blender not assembled Check blade unitis fully tightened to
correctly the goblet
Checkif the blender glass jar is
placed correctly.
Blender leaking for blade assembly Seal missing Check sealis fitted correctly and not
Sealincorrectly fitted damaged
Seal damaged
Blender sealis missing from the blade | The sealis packed predfitted | Unscrew goblet and check that seal
unit when removed from packaging | to the blade unit is fitted to blade unit.

If none of the above solves the problem, see “Service & Customer Care”.



CARE AND CLEANING

* Always switch off, unplug and dismantle before cleaning.

* Empty the goblet before unscrewing it from the blade unit

* Do notimmerse the blade unit in water.

* Do not place any parts and blender glass jar in the dishwasher.

Cleaning the power unit
* Wipe with a damp cloth. Then dry well.

* Don’t immerse the power unit in water.

Cleaning blender blade unit
* Remove and clean the sealing ring.

* Don't touch the sharp blades. Brush them clean using hot soapy water and then rinse
thoroughly under the tap.

* Don’timmerse the blade unit in water.

Cleaning blender glass jar and safety lid and filler cap
* Clean well using hot soapy water and then rinse thoroughly under the tap.
* Leave to dry upside down.
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TECHNICAL CHARACTERISTICS

Model: Blender INOX SB-870 PYREX

Rated voltage / Frequency: 220-240V ~ 50-60Hz
Power: 1200 W

Blender glass jar capacity: 1.5L

IMPORTANT INFORMATION FOR CORRECT DISPOSAL
OF THE PRODUCT IN ACCORDANCE WITH EC DIREC-

TIVE 2002/96/EC

At the end of its working life, the product must not be disposed of as

urban waste. It must be taken to a special local authority differentiated

waste collection centre or to a dealer providing this service. Disposing of
a household appliance separately avoids possible negative consequences on
the environment and health deriving from inappropriate disposal and enables
the constituent materials to be recovered to obtain significant savings in energy
and resources.

As a reminder of the need to dispose of household appliances separately, the
product is marked with a crossed-out wheeled dustbin.



SERVICE AND CUSTOMER CARE

* BENRUBI Company guarantees its products for any manufacturing defect
or defective materials for a period of two (2) years from the date of purchase
or delivery by presenting purchase receipt. If your product malfunctions or
you find any defects, please revert to the retail location you have purchased
it from or contact an authorized PYREX-BENRUBI Service Centre.
To find the nearest authorized PYREX-BENRUBI Service Centre, visit our
website www.benrubi.gr. It is in the discretion of BENRUBI Company to
replace or repair the defective product.

* The warranty does not cover damages resulting from normal wear, breakage,
improper installation or maintenance of the product, mishandling, abnormal
working conditions, failure to implement the instructions, conversion or repair
of the product by an unauthorized technician who does not belong to the
PYREX-BENRUBI Service Centers.

Also, the warranty does not cover the following indicative factors:

* Stains, discoloration or scratches.

* Burns due to exposure to heat or flame.

* Damage from thermal shock (sudden temperature change or change of
voltage).

(NEW) H. BENRUBI & FILS SA

27 Aghiou Thoma str, GR15124, Maroussi - Athens
Tel. / Customer Support: 210 6156400
e-mail: benrubi-sda@benrubi.gr
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WWW.pyrex.com.gr

(NEW) H. BENRUBI & FILS SA
27 Aghiou Thoma str, GR15124, Maroussi - Athens
Tel. / Customer Support: 210 6156400, e-mail: benrubi-sda@benrubi.gr

Pyrex® is a trademark of Corning Incorporated used under license by International Cookware



